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Utery, 10. z4ti 2013
I1I

(Pripravné akty)

EVROPSKY PARLAMENT

P7_TA(2013)0336

Zména nafizeni Rady (ES) ¢. 850/98 o zachovani rybolovnych zdroji pomoci technickych
opatfeni na ochranu nedospélych mofiskych Zivocichi ***I

zv.s

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 10. zifi 2013 o ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu
a Rady, kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 850/98 o zachovini rybolovnych zdroji pomoci technickych
opatfeni na ochranu nedospélych motskych Zivocichit (COM(2012)0432 - C7-0211/2012 - 2012/0208(COD))

(Rddny legislativni postup: prvni teni)

(2016/C 093/31)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedloZeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2012)0432),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy o fungovéni Evropské unie, v souladu s nimiZ Komise pfedlozila
svlj ndvrh Parlamentu (C7-0211/2012),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
— s ohledem na stanovisko Evropského hospoddiského a socidlntho vyboru ze dne 14. listopadu 2012 ('),

— s ohledem na své usneseni ze dne 22. listopadu 2012 o zachovani rybolovnych zdroji pomoci technickych opatfeni na
ochranu nedospélych motskych Zivocichi (%),

— s ohledem na ¢ldnek 55 jednaciho fadu,
— s ohledem na zprdvu Vyboru pro rybolov (A7-0256/2013),
1. pfijima niZe uvedeny postoj v prvnim ¢teni;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v dmyslu svdj ndvrh podstatné zménit nebo jej
nahradit jinym textem;

3. povétuje svého predsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Rad€, Komisi a vnitrostitnim parlamentam.

() Uk vést. C 11, 15.1.2013, s. 86.
() Pijaté texty, P7_TA(2012)0448.
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P7_TC1-COD(2012)0208

sv.s

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 10. z4fi 2013 k pfijeti nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢ ...[2013, kterym se méni nafizeni Rady (ES) & 850/98 o zachovani rybolovnych zdrojit pomoci
technickych opatfeni na ochranu nedospélych mofskych Zivocichi

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativntho aktu vnitrostdtnim parlamenttim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru,

v souladu s fadnym legislativnim postupem ('),

vzhledem k témto dtivodim:

(1) Nafizeni Rady (ES) ¢. 850/98 () svéfuje Komisi pravomoci k provadéni nékterych ustanoveni uvedeného naiizent.

(2)  Vdusledku vstupu Lisabonské smlouvy v platnost je tfeba urcité pravomoci svéfené nafizenim (ES) ¢. 850/98 sladit
s ¢lanky 290 a 291 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

Aby mohla byt nékterd ustanoveni tohoto
nafizeni idinné aktualizovdna tak, aby zohledriovala techmcky a védecky pokrok, méla by byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie, pokud jde o:

— rozdéleni regionti do zemépisnych oblasti,
— zménu pravidel tykajicich se podminek pro pouzivani urcitych kombinaci velikosti ok siti,

— piijeti podrobnych pravidel pro vypocet podilu cilovych druhtt odlovenych vice nez jednim rybaiskym
plavidlem, aby se zajistilo, Ze tyto podily budou dodrzovat vechna plavidla zapojend do rybolovné operace,

— pfijeti pravidel tykajicich se technického popisu a metody pouzivani povolenych zafizeni, kterd mohou byt
piipojena k rybarské siti a kterd neucpdvaji ani vyznamnou mérou nezmensuji otevieni ok sité,

— podminky, za kterych se plavidlim o celkové délce vys$si nez osm metrti povoli v urcitych vodach Unie pouzivat
vlecné sité vlecené pomoci vyloznikii na bocich lodé,

— opateni, jez maji za cil s okamzitym tc¢inkem fesit neocekdvané nizké nebo vyrazné doplnéni stavli nedospélych
jedinct, zmény migra¢nich vzort nebo jakékoli jiné zmény stavu zachovani rybich populaci,

— akty, kterymi vyjme konkrétni druhy rybolovu urcitého clenského stdtu z uplatiiovdni nékterych ustanoveni
tykajicich se tenatovych siti na chytdni ryb za Zdibry, tenatovych a t¥isténnych tenatovych siti v podoblastech
ICES VIII, IX a X, pokud je tiroveii vedlejSich tlovkii Zralokii a vymétii velmi nizkd. [pozm. ndvrh 1]

D) Postoj Evropského parlamentu ze dne 10. zaff 2013.
Nafizeni Rady (ES) ¢. 850/98 ze dne 30. biezna 1998 o zachovéni rybolovnych zdroji pomoci technickych opatfeni na ochranu
nedospélych moiskych zivocichti (Uf. vést. L 125, 27.4.1998, s. 1).

—_—
.
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(4 Je obzvlasté dilezité, aby Komise v rdmci pi{pravné Cinnosti pro pfijimdni akti v pfenesené pravomoci vedla
odpovidajici konzultace, zejména a—te— na odborné trovni, s cilem ziskat objektivni, piesné, iiplné a aktudlni
informace. [pozm. ndvrh 2]

(5)  Pii piipravé a vypracovani aktu v pfenesené pravomoci by Komise méla zajistit, aby byly piislusné dokumenty
pfeddny soucasné, v¢as a vhodnym zptsobem Evropskému parlamentu a Radé.

(6) S cilem zajistit jednotné podminky pro provedeni ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 850/98 by mély byt Komisi svéfeny
provadéci pravomoci, které se tykaji:

— technickych pravidel k méfeni velikosti ok siti,

— sitoviny se ¢tvercovymi oky a sily vldken,

— technickych pravidel tykajicich se struktury sitového materidlu,

— uveden{ seznamu zafizeni, kterd mohou ucpavat ¢ jinak vyznamnou mérou zmengovat otevieni ok rybafské sité,

— piedani seznamu plavidel, jimz bylo vyddno zvlastni povoleni k rybolovu za pouziti vle¢nych siti vle¢enych
pomoci vyloznikd na bocich lodé,

— technickych pravidel k méfeni vykonu motoru a rozmért zafizeni,

— povinnosti ¢lenskych statd zajistit, aby nebyly ptekracovny trovné intenzity rybolovu v urditych oblastech
divize ICES 1Xa, a

— prozatimnich opatfeni, vyZaduje-li ochrana populaci mofskych Zivocicht neprodleny zdsah.

(7)  Provadéci pravomoci svéfené Komisi, s vyjimkou pravomoci, které se tykaji povinnosti clenskych statd zajistit, aby
nebyly pfekracovany trovné intenzity rybolovu v urcitych oblastech divize ICES IXa, by mély byt vykondviny
v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ().

(8)  Nafizeni (ES) ¢. 850/98 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

PRIJALY TOTO NARIZENT:

Clanek 1
Nafiizeni (ES) ¢. 850/98 se méni takto:

1) V ¢ldnku 2 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Regiony uvedené v odstavci 1 mohou byt rozdéleny na zemépisné oblasti, zejména na zdkladé vymezeni podle
odstavce 2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 48a, pokud jde
o rozdéleni regionti na-zemépisné-oblasti pro lely urceni zemépisnych oblasti, v nichZ se pouziji zvlastni technickd
opatfeni pro zachovdni zdroji.“ [pozm. ndvrh 3]

2)  Clanek 4 se méni takto:
a) V odstavci 4 se dopliiuje nové pismeno, které zni:

,¢) Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 48a za tcelem zmény
piilohy X a piilohy XI s cilem zvysit ochranu nedospélych ryb v rdmci zachovéani rybich populaci.”

(') Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zptisobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pii vykonu provddécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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b) V odstavci 5 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 48a, pokud jde
o metodu vypoctu podilu cilovych druhti a jinych druht na plavidle, pokud byly tyto jiné druhy odloveny
jednou nebo vice sitémi tazenymi nékolika rybaiskymi plavidly, a pokud jde ovéfovaci metodu, jiz se zajisti, aby
vSechna rybafskd plavidla zapojend do spolecné rybolovné operace, kterd skladuji ryby na palubé, dodrzovala
podily druht, jak jsou stanoveny v piilohdch I az V.«

¢) Odstavec 6 se nahrazuje timto:

,6.  Prostfednictvim provadécich akt se urci technickd pravidla k méfeni velikosti ok siti, a to i pro ucely
kontroly. Tyto provaddéci akty se pfijmou v souladu s pfezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 48 odst. 2.

3) V ¢lanku 7 se dopliuje novy odstavec, ktery znf:

,8.  Prostfednictvim provadécich aktd se uréi technickd pravidla k méfeni sitoviny se ¢tvercovymi oky, a to i pro
tcely kontroly. Tyto provadéci akty se ptijmou v souladu s pfezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 48 odst. 2.

4)  V ¢lanku 8 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,4.  Prostrednictvim provaddécich aktd se ur¢i technickd pravidla k méfent sily vldken a sitového materidlu, a to i pro
tcely kontroly. Tyto provadéci akty se ptijmou v souladu s pfezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 48 odst. 2.

5) Clanek 16 se nahrazuje timto:
,Clanek 16

1. Je zakdzdno pouzivat zafizeni, kterd ucpdvaji oka kterékoli ¢asti sité, nebo kterd vyznamnou mérou zmen3uji
jejich rozméry.

2. Odstavec 1 nevylu¢uje pouzivani urcitych zafizeni, kterd sice mohou ucpat nebo jinak vyznamnou mérou
zmensovat oka v kterékoli ¢asti rybaiské sité, ale kterd mohou slouzit i k ochrané nebo posileni sité. Komisi je svéfena
pravomoc pfijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 48a, pokud jde o technicky popis a metodu
pouzivani a pfipojeni téchto zafizeni.

3. Prostiednictvim provadécich aktii se ur¢i dplny seznam zafizeni, kterd spliiuji technicky popis stanoveny podle
odstavce 2 a kterd mohou byt ptipojena k rybaiské siti. Tyto provadéci akty se pfijmou v souladu s pfezkumnym
postupem uvedenym v ¢l. 48 odst. 2.“

6) Clanek 29 se méni takto:
a) Odstavec 6 se nahrazuje timto:

,6.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 48a, pokud jde
o podrobné podminky pro uplatiiovani kritérii stanovenych v odstavci 2, podle nichz je plavidlim o celkové délce
vy$si nez osm metrt povoleno pouzivat v oblastech uvedenych v odstavci 1 vlecné sité vle¢ené pomoci vyloznika
na bocich lodé.

b) Dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

,7.  ,Komise stanovi prostfednictvim provadéciho aktu provozni pozadavky pro predévani seznamd, které maji
Komisi predklddat ¢lenské stity, jak je uvedeno v odst. 2 pism. ¢) prvn{ odrdzce. Tyto provddéci akty se ptijmou
v souladu s pfezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 48 odst. 2.
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7) V ¢lanku 29b se odstavec 6 nahrazuje timto:

,6.  Clenské stity sdéli Komisi opatieni pfijatd ke splnéni povinnosti stanovené v odstavci 5. Pokud Komise shleds,
ze opatieni ¢lenského stitu uvedenou povinnost nespliiuji, miZe navrhnout zmény téchto opatieni. Nedojde-li mezi
Komisi a doty¢nym ¢lenskym stitem k dohodé o nezbytnych opatienich, miize Komise tato opatfeni stanovit
prostfednictvim provadécich aktd.”

8) V ¢lanku 34 se odstavec 6 nahrazuje timto:

,6.  Technickd pravidla k méFeni vykonu motoru a rozmért zafizeni se stanovi provadécim aktem. Tyto provadéci
akty se pfijmou v souladu s pfezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 48 odst. 2.

8a) V clinku 34b se odstavec 11 nahrazuje timto:

»11.  Po konzultaci s VTHVR je Komisi svéfena pravomoc piijmout akty v pienesené pravomoci, kterymi vyjme
neékteré konkrétni druhy rybolovu clenského stdtu v podoblastech ICES VIII, IX a X z uplatiiovdni odstavcii 1 aZ 9,
pokud informace piedloZené Clenskymi stity ukazuji, Ze vysledkem téchto rybolovnych Cinnosti je velmi nizkd
tiroveri vedlejSich tlovkii Zralokii a vymétii.“ [pozm. ndvrh 4]

9)  Clédnek 45 se nahrazuje timto:

,Clanek 45

1. Dodatkem nebo odchylkou k tomuto nafizeni je Komisi, prostfednictvim aktli v pfenesené pravomoci pfijatych
v souladu s ¢lankem 48a, svéfena pravomoc uréit technickd opatieni pro zachovéni zdrojl tykajici se pouzivani
vle¢nych zafizeni ¢i upevnénych lovnych zafizeni nebo tykajici se rybolovnych ¢innosti v urcitych oblastech nebo
v urcitych obdobich. Tato opatieni maji za cil fesit s okamzitym G¢inkem neocekdvané nizké nebo vyrazné doplnéni
stavll nedospélych jedincti, zmény migracnich vzor nebo jakékoli jiné zmény stavu zachovani sybieh populaci
motskych Zivoichii. [pozm. ndvrh 5]

2. Vyzaduje-li ochrana populaci mofskych zivocicht neprodleny zdsah, mtize Komise prostfednictvim provadécich
aktt rozhodnout o prozatimnich opatfenich k ndpravé situace. Tyto provadéci akty se pijimaji v souladu
s piezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 48 odst. 3.

3. Je-li ochrana uréitych druhti nebo uréitych lovist ryb zdvazné ohrozena a zptsobilo-li by jakékoli prodleni
obtizné napravitelnou $kodu, maze c¢lensky stit ucinit ve vodich pod jeho jurisdikeci vhodna ochrannd
a nediskriminujici opatfeni.

4. Opatieni podle odstavce 3 a jejich davody jsou ihned po jejich pfijeti sdéleny Komisi a ostatnim ¢lenskym
statam.

Ve lhaté desiti pracovnich dni od doruceni tohoto sdéleni potvrdi Komise vhodnost a nediskriminaéni povahu téchto
opatfeni, nebo pozddd o jejich zruSeni nebo zménu prostfednictvim provadécich akti. Rozhodnuti Komise je
neprodlené ozndmeno ¢lenskym statam.”

10) V ¢lanku 46 se odstavec 4 nahrazuje timto:

,4.  Z podnétu Komise nebo na zidost clenského stitu maze byt soulad ¢lenskym statem uplatnovaného
vnitrostatniho technického opatfeni s ustanovenimi odstavce 1 tohoto ¢lanku pfedmétem rozhodnuti, které je u¢inéno
Komisi prostfednictvim provadécich aktd. Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s pfezkumnym postupem
uvedenym v ¢l. 48 odst. 2. Je-li takové rozhodnuti pfjato, pouziji se ustanoveni odst. 2 trettho a Ctvrtého
pododstavce.”
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11) Clanek 48 se nahrazuje timto:

,Clanek 48

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro rybolov a akvakulturu zfizeny nafizenim (ES) ¢. 2371/2002. Tento vybor je
vyborem ve smyslu nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (¥).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 5 nafizen{ (EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 8 nafizeni (EU) ¢. 182/2011 ve spojeni s ¢ldnkem 5
uvedeného natizen.

(*)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. inora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zptisobu, jakym clenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).

12) Vklada se novy clanek, ktery zni:

,Clanek 48a

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Prenesenti Pravomoc prijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 2 odst. 3, ¢l. 4 odst. 4 pism. ¢), ¢l. 4 odst.
5 pism. b), ¢l. 16 odst. 2, ¢l. 29 odst. 6, &l. 29d odst. 7, &l. 34b odst. 11 a ¢l. 45 odst. 1 je Komisi svéfena svéferre na
dobu tii let od ... (*) reuréiton.Komise vypracuje nejpozdéji devét mésicii pied koncem tohoto tfiletého obdobi
zprdvu o preneseni pravomoci. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluZuje o stejné dlouhd obdobi, pokud
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZeni ndmitku nejpozdéji tfi mésice pred koncem
kaZdého z téchto obdobi. [pozm. ndvrh 6]

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 2 odst. 3, ¢l. 4 odst. 4 pism. ¢), ¢l. 4
odst. 5 pism. b), ¢l. 16 odst. 2, ¢l. 29 odst. 6, &. 29d odst. 7, &l. 34b odst. 11 a cl. 45 odst. 1 kdykoli zrusit.
Rozhodnutim o zru$eni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva Géinku prvnim
dnem po zveiejnéni v Utednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotyka se
platnosti jiz platnych akt v pfenesené pravomoci. [pozm. ndvrh 7]

4. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 2 odst. 3, ¢l. 4 odst. 4 pism. ¢), ¢l. 4 odst. 5 pism. b), ¢l. 16 odst. 2, ¢l.
29 odst. 6, &l. 29d odst., ¢l. 34b odst. 11 a ¢l. 45 odst. 1 vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhité dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada pred uplynutim této lhuty informuji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhata prodlouZi o dva mésice.”

(*)  Datum vstupu tohoto nafizeni v platnost.

[pozm. ndvrh 8]
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Clanek 2

Toto nafizenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V ... dne

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda predseda nebo piedsedkyné

P7 TA(2013)0337
Majetkové dusledky registrovaného partnerstvi *

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 10. zifi 2013 o ndvrhu nafizeni Rady o pfislusnosti,
rozhodném privu, uzndvani a vykonu rozhodnuti ve vécech majetkovych disledki registrovaného partnerstvi
(COM(2011)0127 - C7-0094/2011 — 2011/0060(CNS))

(Zv1astni legislativni postup — konzultace)

(2016/C 093/32)

Evropsky parlament,
— s ohledem na navrh Komise pfedloZeny Radé (COM(2011)0127),

— s ohledem na ¢l. 81 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie, podle kterého Rada konzultovala s Parlamentem (C7-
0094/2011),

— s ohledem na odtivodnéné stanovisko, které v rdmci protokolu ¢. 2 o pouzivani zdsad subsidiarity a proporcionality
piedlozil italsky Sendt, polsky Sejm, polsky Sendt a rumunskym Sendt a v némz se uvddi, Ze navrh legislativniho aktu
neni v souladu se zdsadou subsidiarity,

— s ohledem na stanovisko Agentury Evropské unie pro zakladni prdva ze dne 31. kvétna 2012,
— s ohledem na ¢ldnek 55 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro pravni zéleZitosti a stanovisko Vyboru pro ob¢anské svobody, spravedlnost a vnitini
véci (A7-0254/2013),

1. schvaluje pozménény ndvrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby ndvrh v souladu s ¢l. 293 odst. 2 Smlouvy o fungovéni Evropské unie odpovidajicim zptisobem
zménila;

3. vyzyva Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v dmyslu odchylit se od znéni schvileného Parlamentem;



